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The environmental regulations announced by the U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) in the 1970s had a major impact on Japanese
motoreycle manufacturers and were so serious that Japanese motorcycles,
which had been developed for export to the United States, were shut out of the
market. Yamaha Motor had established an engineering division specializing in
four-stroke motorcycles to enhance its development capabilities, while the
engineering division specializing in two-stroke motorcycles was struggling to
bring its flagship model, the RD400, into compliance with the emission
regulations. However, hearing that there were still many riders in Europe who
wanted a pure 2-stroke sports bike, the engineers' enthusiasm for creating a
model that would be the culmination of Yamaha's 2-stroke techmology was
aroused.

The RZ250 was developed with the top priority of achieving the kind of
performance that only a 2-stroke can deliver, based on the split and strong
determination to make it "the last 2-stroke sport bike". The engine was a
liquid-cooled two-cylinder 35 PS engine developed for the TZ250 road racer,
and compared to the air-cooled RD400, the engine itself was 12% lighter and
the frame was 20% lighter

The RZ250 was unveiled at the Paris Show in September 1979 under the name
RD250LC, and at the 23rd Tokyo Motor Show held in October of the same year,
the Yamaha booth was crowded with motorcycle fans. Every part of the
RZ250's sleek and challenging form caught the eye of fans, including the
flaming cast wheels, multi-chambered tail-up muffler, distinctive large black
radiator, and buffed aluminum footstep bracket.

Released in August 1980, the RZ250 attracted many fans with its overwhelming
performance from its high-output 140 hp liter engine, Yamaha's unique
monocross suspension, and lightweight cast wheels, as well as its intrepid
styling reminiscent of the TZ250 road racer, and later became the forerunner of
the "racer replica. It was the model that ushered in the "racer-replica” boom.

In February 1981, the RZ350 followed the explosive success of the RZ250. The
bore diameter was enlarged from 54 mm to 64 mm, and the displacement was
increased to 347 cc. The internal parts of the carburetor were also changed, and
a double-disc front brake was adopted to cope with the increased power to 45
hp. In Europe, where it was released prior to the domestic market, it was called
the "pocket rocket" for its sharp acceleration, and in Japan it was called the
"Nanahan killer" because of its potential to chase around 750cc class bikes.

RZ350 (4U0) {19817
Overall Length: 2,080mm, Overall Width: 740mm, Overall Height: 1,085mm,
Dry Weight: 143kg, Engine Type: 2-stroke, liquid-cooled, piston, reed valve,
cylinder arrangement, total displacement: Parallel 2 cylinder/347cc, Maximum
Power: 45ps/8,500rpm, Maximum Torque: 3.8kgf+ m/8,000rpm Transmission:
6-speed return type
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INSTANT GLUE FOR METAL BE CAREFUL APPLY DECAL REMOVE
METALLKLEBER . HIER VORSICHT HIEAR ABZIEHBILD ENTFERNEN
COLLE A METAL INSTANTANEE FAIRE ATTENTION APPLIQUER DECALCOMANIE RETIRER
COLLA ISTANTANEA PER METALLI USARE ATTENZIONE APPLICARE DECALCOMANIE SEPARARE
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO TENER CUIDADO PONER CALCOMANIA CORTAR
REEESE, 28R MOER fis E7KED) L]
N EELELTIER, N Ay HFEBRAEERTINE. LTEBEOA v FERIMPLTIESL, ELE5PERBATIEE L,

‘a‘ DO NOT CEMENT E PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS. OPTIONAL
NICHT KLEBEN ENTFERNEN SIE BITTE DEN UBERZUG, BEVOR DIE GALVANISIERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN. NACH BELIEBEN
NE PAS COLLER NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FAIRE ADHERER LES PIECES REVETUES. FACULTATIF
NON INCOLLARE PER FAVORE, ASSICURIRE DI RIMUOVERE LA PLACCATURA PRIMA DI ADERIR | PEZZ| PLACCATI. FACOLTATIVO
NO_PEGAR ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO ANTES DE ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS. OPCIONAL
FTREE BRESBAR, 45 RYTHERNES FTLLHE R
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Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet.
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35 Piéces & ne pas utiliser.
37 Parti non per uso.
Partes para no usar.
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For Japanese use only.
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H[] in painting indication is the number of GSI Creos
Aqueous Hobby Color, while [l is that of Mr. Color.
Glue is not included in this kit.

H[1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Aqueous - Hobby - Color von GSI Creos, wéhrend

Sur le guide de peinture, H1] correspond au numéro
de couleur GSI Creos AQUEOUS HOBBY COLOR.
alors que I correspond a Mr. COLOR, La colle n'est
pas fournie dans ce kit.

H[ nella indicazione della pittura & il numero della
GSI Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre

HARAMRE—HS—DEBTY. COF v FMCREEFIRA S TLEHADTIHICERD L,

H[] en indicaciones de pintado. Este es el numero de
GSI Creos Aqueous Hobby Color, mientras Ell es el de
Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.

H] EEE 2 15REE GSI| Creos H Bk IEHLZE
gk, IR E GSI Creos it 885 RRR

ijiseartlz Eleci‘r?rk Il;ggg#gi"l’:‘larl.teﬁolw anzeigt. Im gaeio?:glil?'n glmhg!r;.%?lor. La colla non é inclusa nella ZFamEs, EAREG4ELIE0ERK.
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Marking & Painting Yamaha RZ350 (4U0) (1981) . 1
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o4 b ¥OUT—O—rETIBRIEEOEETIT> TLLEE L), Please go at your own risk if you want to clear coat.
hite W HEEBEROEBWT A —ILI3ERAL EHA. Do not use decals that are not instructed to apply.

@D s mmaHA

i

@YAMAH

f&o RH O SRR

b
i)




EZ—IA THRYFIFEER

Vinyl pipe installation reference drawing

l ; i - e T ‘
=S . o,

—@@m— %

? @77mm|

@s50mm

@22mm
\

\

\\

\
\

e e @ © O @ &
8 8 & =3 8 o |
g |3 3 5| |8 3




e 2
BFhH-)LOU &5 FTHYA Correct Method for Applying Decals
O BETEN 5

OFN—LEMBLECADIFICURENE, BSLERTENNICAEESTIEEL, Featured in the video
@Clean model surface with wet cloth

% O UV FA—LERBC NI THY &Y, @ikl P LkED I TERAME T H—
g B THTDkER BB ICAEETICL TN LEBDLERT, Phoh<, L<KkE
S <BOBPRET. B> HTF A — L ERE X TABMOKS®

[AEMLHELET.

I.Move desigh to exact position with wet
finger tip, and push out excess water and
air bubbles under decal with soft cotton
cloth,

@Cut each design out of decal sheet and

X dip them in warm water for 20 seconds.

Q@KkDOHLESSTLDLICOE, EETTH-—N
DB hHEMDIE. BMEEIACEVTEDMILE
HETHLET.

@Check with finger tip if design is loose on
base paper.lf so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model.

OFHh—IDRLICEVNESLLKEDITE
T THh=—LDEDUYD/ VELELY
7.

@®When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.

S
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CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS. KLEINE TEILE. JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES. PARTI.

ATENCAO : IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE MMPOZOXH:KATAAAHAO TIA MAIAIA ANQ TONTPIQN

DE 3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS. END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE. ETON NEPIEXEI MIKPA TEMAXIA
HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN ELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MLEGGERE QUESTO PRIMA DEL
@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen MONTAGE MONTAGGIO
durch, @Etudier attentivement les instructions avant le r @Studi ente le istruzioni prima del montaggio.

.Vnrwardan&emermmdalﬂMumKuMambsn‘..-- . ; : © " A 4

z X N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis. @Usare solo adesivo e vernici per plastica.
.D'u;‘ Wm Ww *  @Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter @Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe tout danger d'étouffement pour les enfants. il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

von offenen Flammen. @Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une @Non usare mai |'adesivo o la vernice vicino ad una
@Mit kiebemittel sparsam ‘umgehen und wahrend des flamme. fiamma.

zusar yaus fir al ilation sorgen. @Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pisce  @Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion

pendant le montage. durante la construccion.

MANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA BAZrIEHEEEFIRA, ;

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE "WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS

':‘\mes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las @A BRAE, LEXMYAFZETEAEM. | "WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
@Emplee m o apﬁTue m e R BNEHECRUEEEY. BRNESET "Avertissement” Points essentiels de fonctionnement

.mos pequefios puedan sd?!rl:arse p.lgzgg 0 | FREFSETL S, "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
@Usare 1ades:vo moderatamente e venlilare bene { 3 "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
I'ambiente durante la costruzione. @BENEEEFAIE XM,

4

@ L N (7 A CAUTION

< goomae & i  MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.
i 3 < et \
BT THMICLT BFHH <L i" gt * ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
* 2FLUTORPHAUTABE, FEELERAESL, WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.
LEAUTEFALTY. 2HCHAITHBEEZEERALEE L, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.
2B ERVELABRBOEZ—LEBE. MNEOFREAMSE LY. 2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS
A=Y T3 &EBT%E{-NJJ‘& UE+T0T. BY jﬁ'{"‘(‘( FEXLN, AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

L BREEANCYVRY, PUR-BOIXRIIIRICRTTIEED, CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
4. WRBEFPLALL LB oTVEHRFHYETOTERABENLS L, B3 IS8RE DUSTBOX AT ONCE
BVTLEELD, BICMEVETFROVIRETIHIELTIEEL, DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY
5 MNELBRNHUETOT, BoTHIAELVLICLTIEEL, BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.
HICNEVBTFROVSIRETIREBEL T LA, . DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

w
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@

6. MROMUDE. =y/i— F47. FAUSEFBELCRVARS L. ARSTE REACH OF CHILDREN.
ROBIHVET, 12FLTOAE. RESOEBOLLCRVER>TIEZL, 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.
TERN. BHEEAYTIBER. TRISEBLTILESL. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*HHUoLZERATIREBLAZVTLZL, PBOBNHBYET. 7. #DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
*KDEL TOERBHICIEDHTLLEZL, FIXOBNBSHVET, & #DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
EBH. BHEEPOLCANZLTIEEL, #DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
*RoTEPORAS LR, TCAROKTRVALT, EHICERLTIESL, PUT INTO, WASH QUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8. IR. E¥HA. 28 BHSEEATIHAR. TONHABOEIEEREL 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
% <HBATELS<ERLTIEZL, _// & CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. ://
BEXst N £ H D NEHT 9x 794 b ey
@Mﬂyﬂva pmﬁma 1-2 T425-8711 TEL (054)628-8241 http://www.hasegawa-model.co.jp ¥R
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BRCHS - OERBHIFETT. RUBRLTILES,
This shape part is unnecessary. Please remove it.

AT TRBTT h -V ERSEFLHYET. —
o i There are places where decals are applied during

UVAIZESRICELARZ ICHI> TEALET. UA1 is used by cutting it to the length shown in the figure.
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IToAy FOMBIT
Engine head Assembly

cas g

Note the direction.

I DBIT
Engine Assembly

L2OBEFIHAETTSEI N,
Assemble with order.

Fv 7Ly —0OmY T
Carburetor Installation

B (CEELT
<HEEL,
Note the direction.

s

AiF
Forward

fé)

E18 FeILy—k | @NAEVYE :
Carburetor (LH) i Piping diagram i
A1 ; ;
Forward : E
» r?;‘.:fz:ztm,r H H
{1 H H
- Note the direction. femmmmssmsmmsese—eeee——— e e ——e e e —————————— 4
M BAm
Forward
*v7L¥—-H
E17 Carburetor (RH)

Carburetor (LH)

F+7
®
UA1
6mm A7
Forward
—a—




UANZBEPICRRLARZICY > TERALET. UA1 is used by cutting it to the length shown in the figure.
RMEEREER.

UA'I{}NSTANTGLLEFORO 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115
METAL mm

T4 Y=
Intake silencer

4 Z L —LDHEHIT
Frame Assembly

I~TOMERIZHATT T EI W, 1 2 ket
| Assemble with order. : Note the drecton. |
i qm C11 !
| wm (]|

A T8 Y-
Intake silencer

AT

Forward
] C10
Sﬂffét\.d
te the direction.
5 IT72V—F—Ky o ADEHIAT

Air cleaner box Assembly TP OY—F 52  Rtis g
e Air cleaner box E Piping diagram d :
IF7oV—F—HRosR UA1 (g : i
Air cleaner box ¢ff{gisszs H i
31mm  ERLLSG : :
c3 -'.J‘L-' i i
i G UA1l ! i
48mm - H
® |
E?f;}—* i
C5 C4 " - JEY i
’ Fl%!.:.‘i\‘!b‘[ E :
hfctazt:‘e direction. E E
b | z
LR : :
Upward 33 ; :
L1 S J

Forward

B T

6 Y77 x5 —DHIAT
Rear fender Assembly

UFIxssf— B19
Rear fender B9

c27
Q3
r

B NEAT BERE Rt/ 83 12 74258711 TEL(054) 628-8241 HASEGAWA CORPORATION 3-1-2 Yagusu Yaizu Shizuoka. 4258711 Japan. © PRINTED IN JAPAN. BK15, 2023.07 (P} MAT
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UANZERICRELARZ IV > TEALET. UA1 is used by cutting it to the length shown in the figure.
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INSTANT GLUE FOR
METAL

va1 (3

10 15 20 .25 .30 35 .40 45 50 65 (60 (65:7:70:757.80; 85 190" 954100105 110136

mm

7 AA T T —LOAIT
Swing arm Assembly

I~-55DMRRIZHAITTLFA nn]
Assemble with order.

AA T T—4
Swing arm

Bl
Forward

C33

Fr=N—p
Chain guard

C25 UB3

L

Y7 HRA —ILDMHIIT
Rear wheel Assembly

E150%
i
H}50%

U TS =)
Rear wheel

S b

@ TR
Actual size

Y

AA T —LOBYHF
Swing arm Installation

L2OMERICHAETTLEZ N,
Assemble with order.

uB1

M1.4-17mm

@ FTE
Actual size




| UANZESICRLAREICU>THALET, UAT is used by cutting It to the length shown in the figure.
BEERHSEA

UA1{}'~ETMTMEF0RO 5 10 156 20 26 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110 115
METAL mm

AT =yayaAA IVORY 1T » - = >
10 Ignition coil Installation Asgeal)nlglf ‘\;1 $ﬁ¥d'gr'.f SEXN,

—wigkadi
E6 A =yaaq

Ignition coil

' 1 1 &2 ORYF1F
Tank Installation

1~ DNEFIC
HAUTTLEENY,
Assemble with order.

=50 b == &
Coolant reservoir tank

®nfTEXYA
Piping diagram

® (EVTHE
Piping diagram

1 2 Ny T ) —DEY HT

Battery Installation

C6

AECEELT
V<=0
bt Note the direction.

i F Tk

Battery




1 3 Y7 5—DHAIT
Muffler Assembly

75— (BR)
Muffler (RH)

FiZE

Forward

75— (&M
Murﬂ:r (LH) D7
BIAE =

Forward

D6

1 4 SOT—9DHIT
Radiator Assembly

251~ (120MBIHAITTIEE N,
Assemble with order.

|

HIARE
D11 B17 Forward

I~5DEFICHMAVTTSEZ N,
Assemble with order.

75— (KM
Muffler (LH)

v75— (&)
Muffier (RH)

1~-3DMEBIZHAVTTSEI N,
Assemble with order.

SVIT—-%
Radiator




UAIEPICRLAERSICYI>TEALET. UAI1 is used by cutting it to the length shown in the figure.

UA_l{}i'\lsﬂT’m*gg;ﬂdRo 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115
METAL mm

1 5 ZOY b7 A=Y DMHBIT

Front fork Assembly
8p®: |

O rIL—%8 Cc20 c19

Front brake RH 3

Zaryr7L—*&
Front brake LH G12 G13

Z0» hERA =)
D9 Front wheel

AIAR
Forward
I~ 11 OBFBICHAETTSEZ N,
Assemble with order.
28 i gy
AR right si

Forward

® F-TE Actual size
B2 1 ——

M1.4-16mm

{ FAy b7~
Front fender

e ple] H
N @ FTE
* HIAE AL Actual size
Forward H
_____________________________________________________ : UB'E M1.4-17mm

1 6 Z0x b7 —2 ORY T
Front fork Installation

RIS

Forward

UA1

38mm

Y/ EiEm
>0% hyL—4a  Forward
Front brake RH -




UVAIRBERICEELARE ICYI> TEALETY.

REERSRER.
UA1 {} NSTANTGLLEFGR T
METAL

UA1 is used by cutting it to the length shown in the figure.
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 85 70 75 80 85 890 95 100165 ¥jO. 115
mm

1 7 N2 FIVODEAIT
Handle Assembly

Zax b7 b—FL—
Front brake lever

1 8 A—H—DHEFIT
Meter Assembly

BECEBLT
wAE Gl B <=5
Forward _ Note the direction.

Clutch lever

‘. S e e 259 FLri—

e e

szcnuit G5
Y d =+
b Finally install.

1 9 Ay BSA FOEAIIT
Head light Assembly

3 | ICERLT
<FEELN,

il
/

L Note the direction.

txm Q1

10O

A% SEELT
Vd <=
d Note the direction.

mmuni ‘.
LI
il

m ZYTNR—UDERL. BAL

JTARDEBRRELHOHLET.
For clear parts adhesion we
recommend transparent rubber
. type adhesive.

BECEELT
’ <EEL.
. Note the direction.
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Side cover & Tail cover Assembly

H4 Rhi— (B
Side cover (LH)
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Fuel tank Assembly

22 PRES o DR 1T
Fuel tank Installation

Assemble with order.
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Assemble with order.

\

J

RIZE

~—
.....

F—=Nhii—
Tail cover

13 ERbREERIC.
Same on the left side.

B4 Khn— &)
Side cover (RH)
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ERMbERIC.
018 Same on the left side.
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Bottom view

| @ FUMSRER
Bottom view
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Tail lamp Assembly N O LROEERNESHOLET.

For clear parts adhesion we

recommend transparent rubber Do not paint.

type adhesive.

R ————

AECEELT
<EEL,
Note the direction.
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License plate

5
25 DI IRINBELUVYA KRS FOBUHT | ) £550&RRLTHATTTEZ L,
Shift pedal & Side stand Installation (Ml Please select and assemble in advance.
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Shift pedal

MumSaZLNES
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Be careful not to cut.

e
Side stand
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Kick pedal & Main stand Installation

FyoRFIL
Kick pedal

2 AR MY
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Main stand CM
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Rear view mirror Installation
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Rear view mirror
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Mirror




